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| ,
g FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES
| i P2006/000062
@ SOLICITUD DE: '
i Correccion de Error Material. X | Modificacién a una Solicitud.
|
!
. @ Nombre: BAYER SCHERING PHARMA IDENTIFICACION
, AG
' SOLICITANTE Direccion: Milllerstrasse 178, 13353, Berlin, C.C. NIT
| (71) Alemania
| Nacionalidad o Domicilio: Alemana C.E. Otro
i Lugar de Constitucién: _Alemania
Cual
| Teléfono: _ Fax: Nimero
| E-mail:
|
P
| IDENTIFICACION
; @ Nombre: J. JAN RAISBECK
| C.C.] x | NIT
1 PRESENTANTE | Pireccion: World Trade Center Torre A
1 giPOEDEII:;\rDO Calle 100 No. 8A-37 Piso 10. Bogota C.E. Otro
! Teléfono: 601-7700  Fax: 601-7799 Cual
E-mail: office@olarteraisbeck.com Niimero 79.376.996 Bta
TP_135.799

@ Nuimero de expediente:
06-042.750

Descripcion de la correccion o modificacion solicitada _Me permito solicitar el
cambio de nombre del solicitante de SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT por el de

: BAYER SCHERING PHARMA AKTIENGESELLSCHAFY == ==

- () ‘comprobante de pago No. 08-73,288 Fecha Septiembre 15 de 2008

* @ Anexos

X | Comprobante de pago de la tasa.

|
| X Poderes, si fuere el caso. Documento que soporta el cambio de nombre.

F Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando
sean personas juridicas.
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22 |CE: Que en uso de la facultad otm euda(;SUST I§)
23 menuouado a favor de Carlos Reéua_jda 6L;%§ .

24 isolo y umco objeto de que en Liolﬁble y repres i

8 " '-..‘_: | /
o'\
FOLIO 85.- PRIME COPIA.- ESCRITURA NUMERO: VEINTICUATRO.- (u'
{i#

i
SUSTITUCION PARCIAL DE PODER: MESSERER, Dagmar a faver de }':..\
MN

OLARTE, Carlos Reinaldo y otro del Poder otorgado por BAYER SCIIERING m:\

hm

PHARMA AG.- En la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Capital de la Republlca m-
N\n

Argentina, el dia NUEVE de MARZO del afio DOS MIL SIETE, ante mf Maua n]q.

l(n
Silvina Lasarte, Escribana Autorizante, titular del Registro Notarial nimero 1788, !k:‘

{tte
[BL

COMPARECE: Dagmar MESSERER, argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968, fi

hija de Walter Messerer y Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Na- :‘:

“| a

cional de Identidad Numero 20.383.892, Clave Unica de Identificacion Tributaria 27- f,, ',

20383892-7, con domicilio esp=cial en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, 1':"
(0
de esta Ciudad de Buenos Aires.- La compareciente es mayor de edad.- INTERVIE- }“:'I
. (_\(\]
NE: por su propio derecho.- Y la compareciente EXPRESA: PRIMERQ: Que la ‘(‘::'(
thieh I

Sociedad “BAYER SCHERING PHARMA AG?”, con domicilio en Miillerstrasse }(:'J

’un|

178, 13353 Berlin, Alemania, le confirié con fecha 22 de enero de 2007 en dicho pa- |

“'"’I
is, un Poder, el cual mediante escritura nimero 14 de fecha 16 de febrero de 2007, ;n"',
(\u

olorgada ante la Escribana Mariela Vanina Scardaccione, al folio 44, protocolo co- }QU‘;'
ﬂhq
rriente de este Registro Notarial interinamente a su cargo, fue incorporado y transcrip- m

oy
lo al mismo, cuya primera copia lengo para este acto a la vista, doy fe y en lo perti- ‘(0(:1
{h ol

nenle transcribiré en la presente.- SEGUNDO: Manifiesta bajo Jluamento que el refe- m

Yol

/ \r \' ( 119
rido poder se encuentra plenamente vigente en vug@ P Lhabm‘lc sldB 1evocado\§vu‘

4 U’MENTE el poder («‘{)J

'y )“

A ) | , e
] {5 Tan RAISBECK al (u»

R mﬁ%; «u)

00 " on O°

\/

ki fe 1a Sociedad “BAYER (\..o
1 'l)

25

(LB

((l l\l

SCl'IERlNG PHARMA AG”, y actuando en‘ forMa individual, indistinta y/o alterna- (ln)]

1 ! \V
L \\\-f ('"’
suspendido ni limitado en nmguna Qa s!ﬁe‘parlﬁ% fgi‘ERQ@{{ég l}n c@nSecus:m;la“ DI- m., o
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(‘{1" i)
E&:‘; g‘;‘}damente se presente exclusivamente ante las autoridades de COLOMBIA que co- | 2¢
1) )
‘&2 :'*,gnespondan y realicen los actos enumerados en el citado poder y con las facultades que | 27
(o of)
:z;:g g;?{surgen del mismo, el que transcripto en lo pertinente dice: “FOLIO 44.- PRIMERA | 25
(i '6)‘}}) .
m :llk' COPIA.- ESCRITURA NUMERO: CATORCE.- ...- En la Ciudad Auténoma de {29
i )
m} f:i:Buenos Aires, Capital de la Republica Argentina, el dfa DIECISEIS de FEBRERO del | 30
)'l{; ()]
k:g g\.)lano DOS MIL SIETE, ante mi ..., Escribana Autorizante, ..., COMPARECE: Dagmar | 31
((ho
8’3 Uf;MESSERER argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968, hija de Walter Messerer y | 32
i) )
'ffi? \zj"\,Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Nacional de Identidad Numero | 33
l{l()
2:: ;::?‘;70 383.892, Clave Unica de Identificacién Tributaria 27-20383892-7, domiciliada | 34
(g o
?.(; e:: \)legalmente en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad de Buenos | 35
I \ 1
((l(,
f(::z S:;?{Alres La compareciente es mayor de edad.- INTERVIENE: por su propio derecho.- | 35
(X9 ;
:o.) @,%;Y la compareciente EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de mi, la | 37
] U ’
) ) .
‘%g Q,§Autonzante, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este protocolo del | ag
(td] b
f(,@; %PODER que le fuera conferido en Berlin, Alemania, el 22 de enero de 2007, por la | 39
(i )
o . «
le;g g:.\i%Socwdad BAYER SCHERING PHARMA AG”, con domicilio en Miillerstrasse 178, | 40
(i) ) . .
{(:/(% 3213353, Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde la requirente bajo jura- | 41
g )]
dnq @1) to.- Yo. |
m m)men o.- Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumento de poder cuya incor- | 42
U\
i) )
f(,g ;Qgporacmn y transcripcién a este protocolo solicita la compareciente, se encuentra ex- | 43
\ )
(fh) B
:({‘; 3 (}tendldo en idioma castellano, certlﬁcadas las firmas por notario en idioma alemfm 44
(¥% m '
gr:; giﬁ,debldamente legalizado en idioma alemﬂn (Sello de Apostilla de la Cor\\gqnctéh’ de Tia | 45
(i ) 5
(i (3 j
%,:E Q}gHaya del 5 de octubre de 1961) y traducido en lo pqumém%gl_@dm§> naclor&lq&@ la| a6
) o) e LS %
gg g’igTraductora Publica Laura Thieberger.- b) Que fa com&agmen’ic@‘n Vémlggﬁ: 5% 6'35? 47
o [ Ao s
(G 6)1) ple ¢ old
8,(3 mfestado tiene interés legitimo en su Lecjt‘wmmir‘lto o] an;gcgsqmﬁ The %ace e mﬁgﬂ
S ) OBLCAD > 3r gl o
%ié 226“ este acto del original ﬁeﬁ mstn@ento de po?‘;# clfionado con s fﬂ;r ﬁva tra- | 49
) [ = pEUR
@ Iihducci & AN £ ok
i %D{duccuin al idioma n\%omhl, ‘elﬁfgﬂé ‘h%qggo a-la € y trahscripto dice: “MOLE- | 50
\ el Aeoel




N 007422052
G
1 LLER & CO. (Sigue aclaracién en idioma inglés) - PODER Los abajo firmante/s g&j B) o)
() )
— o [ (0
2 BAYER SCHERING PHARMA AG domiciliados en Miillerstrasse 178 13353 Berlin %g‘gé &) l‘l%)
' ( ) )
. )] )
3 | Alemania declaran por el presente otorgar a Dagmar MESSERER poder general am- §3 a»?()) ‘)jﬂi
6 P !
. - . . . ¥ o
4 plio y suficiente para recabar de las autoridades ..., sud y centroamericanas ... que co- 1‘% %8 3!)
V@ \(,)'0 (n”)
L - .y . -y 0 1) 6\
5 rrespondan, la obtencion de patentes de invencion, el registro y la renovacion de mar- g@ 2," ,i))n
i b
./7' " 3 D
6 pas y modelos y/o derechos de propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo ‘(&r‘& )))%)) i) 1)
(O IY) o0
M )
7 efecto los faculta/n para llevar a cabo ante dichas autoridades todas las gestiones nece- q(}g L:gﬁ) 'ai;
N 0 I )
o . .- . . .. - (é b i
8 parias al objeto indicado, presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, 2%% %’,),g) :,:) 1
OO A
1 M . - - 73 X ﬁn
9 prolestos, declaraciones, apelaciones y reclamos, oblar impuestos, justificar explota- %2 2?: ‘,;),',‘;:
_ g pa o
10 ciones, solicitar testimonios, aceptar transferencias, recibir documentos y valores, per- %% %8 é%ﬁ)’
(I |
11 ¢ibir y hacer cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier gé}g 6)1)8 ‘i;? f
{ 0] ﬁip) AN '
12 prden. Por otra parte, les confieren mandato para que en su nombre y representacion (§% %f) "),?;
6 [0 i) - !
13 puedan iniciar y proseguir cualquier juicio que actualmente los que suscriben tengan o %(g 80; 2’0 :
{ )] bl? |
14 gn el fuluro tuvieran ..., en Sudamérica, Centroamérica ..., con motivo de su nombre, &‘5 Gm 81; ;
b)’(@“ b& oz\){ |
15 marcas de fabrica o de comercio, patentes de invencién y modelos y/o de sus derechos &v g%’ 3'5)
‘l N
, I
116 e propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promover (! %’8 f:’\g)
q B
17 juicios de cualquier jurisdiccion, criminales, correccionales, civiles o comerciales, i 8(1 ”@{,; ‘
§ Py P |
18 contra los falsificadores, usurpadores o imitadores y contra los tenedores de articulos % gg ?Q\:% |
g J (
. e g 0 1) }‘”) J
19 fue infrinjan su nombre, marcas o patentes de invencién, seguir los juicios por oposi- 0§ [ %)r/’\ |
g %))//\N) |
20 £ion u otros en que fueran parte como actores o demandados, defender el nombre, las (] 104, o ) \ |
e (S N AN
21 Inarcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad intelectual y/o gamib €3 -’%\?@é ;@?%%@“@w A
WU . » R 2 r",.}?‘:‘ ; \
0] {ol) -~
22 Hominio, haciendo las protestas del caso o diciendo de nulldadUAl efefcté%’pod,r\" 1< §ﬁ ?%J; j,g’ -
- W38, o, | V5 e :‘GE.):"
23 sentarse con escritos, querellas, pedidos, y lo que fuere neces&no antgpc;;alg e oL ?g%fy%g{ |
"* ‘ﬁ‘ G ' 3 }%‘Q
24 tidad judicial, presentar testigos, documentos y demas Justlﬁcatkv@@ len A } ?,8 g?{
@® g = b o ‘
- . . . AR 5 <© W )‘ u‘,”)
25 tualquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedl'ﬁ"*\;'3 %@bﬁ/er posiciorgs 3@){; 0,
s .~ v
e
y ?,,y
B
L
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(1) i

i)
%?;a juicios verbales, declinar y prorrogar de jurisdiccion, tachar, recusar, apelar, transar,

o)
g%’someter a arbitraje o mediacién, hacer renuncias, exigir y dar cauciones, pedir embar-

|
&X gos preventivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento, pedlr la venta de los
G\f)’;blenes de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de sentencias, prestar ju-
[J
Z1)1‘amentos decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en general practicar
0)6)

- gﬂi todos los actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este mandato. Podrén

i
ol i . ,
bhlasimismo substituir el presente poder en todo o-en parte.- Dado y firmado en Berlin

N

’?fg)(Sigue fecha en idioma inglés). Bayer Schering Pharma AG (Sigue texto en idioma
%mgles) ppa. Sigue una firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Noeske-Jungblut. ppa. Sigue

@§otra firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Klose” ES COPIA FIEL, doy fe.- En hoja adjunta
)

%),consta la certificacion notarial de las firmas obrantes en el poder en idioma aleman,

Q efectuada el 22 de enero de 2007 por el Escribano Dlmltn Rempen, de Berlin, Alema-
(\)

's).),ma Yy a continuacién consta la respectiva legalizacién de la firma y sello del nombra-
6)1

@)Udo Notario (Sello de Apostilla de la Convencién de La Haya del 5 de octubre de
M)

(,3,)1961), en idioma aleman, efectuada por el Presidente del Tribunal Regional de Berlin,

@ transcripta textualmente, dice: “TRADUCCION PUBLICA — (Sobre papel con mem-
45)5
”njbrete de “MOELLER y CO” - América Latina - Agentes de la Propiedad Intelectual -
)\)

j;f gura un Poder otorgado por la Sociedad “BAYER SCHERING PHARMA AG”, con
6)@
WU

Q,}/:;sede en Berlin, Alemania, redactado en idioma nacional, luego bfh@hﬁeéégéﬁ?‘?en los
0)
0ﬂsngmentes textos que traducidos dlcen) “BAYER“ SgﬁERﬁ\fé PHABgMA AG

A
ﬁ‘:\g ‘ E,r*

%. Patentes y licencias — (Firmado Y Aclarado:) PP 1?5‘ No@ke-ﬁm&l%h\ma—%ﬁﬂ@{mﬂ
\@;i) \ D*ﬁcog ‘g \d@’ -
%’%Aclarado ) Dr. Klose.- La versmn en é niglés qg])am s§1 181;‘meac on inicame &&u ’Re\:
QY “"ADEG oS

,g }glstro de Actas N° R 17/258% Me:h@ refendo aly enc1on segun
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W’ o
1 do una intervencion previa en el sentido de la norma me fue contestab! por la negati- @: ;0 %
)
2 [va.- Las firmas trazadas ante mi por el Dr. Walter Klose, que nacio el 26 de diciembre gg :g;:;
3 de 1952, y de la Dra. Chistiane Noeske-Jungblut de soltera Noeske, que nacié el 26 de %Lg %@
)
4 junio de 1957 — Ambos de mi personal conocimiento — Ambos con domicilio comer- ( &(g %i)%
5 [cial en 13353 Berlin, Miillerstrasse 178 son auténticas, de lo que doy fe.- Al mismo %@ E,:%
6 liempo certifico en base a que tuve a la vista en el dia de hoy las actas del Registro de OW é;i:,g
7 (Comercio del Tribunal de Primera Instancia de Charlottenburg, N° de Registro HR B {}2 ~§:¥§
o
8 283, que la Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft”, con sede en Ber- 8&% é*f:%
Wl Ioy
9 [lin, esta inscripta con el niimero mencionado arriba en el Registro de Comercio y que §\§ \E‘Eg’){
10 {la arriba mencionada Dra. Noeske-Jungblut y el arriba mencionado Dr. Walter Klose (&i% §§
11 lestan facultados en su caracter de mandatarios a representar en forma conjunta a la (ZZ :'é%
12 |Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft” de Berlin. Berlin, 22 de enero %L(‘é, L§?}
13 de 2007.- El escribano (firma ilegible) y liquidacién de derechos. (Hay un sello en é%g %ﬁ’}
14 joblea sobre precinto:) Dimitri Rempen, Escribano de Berlin.- 91012 E-F.- APOSTI- @;é \i{;):
15 [LLA — (Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961) - Pais: Repuiblica Federal (gr(((‘ g:;‘;;
16 de Alemania - Este instrumento publico fue firmado por Dimitri Rempen, actuando en &g g{i
17 jsu caracter de escribano de Berlin, estando provisto del sello del escribano.- Certifica- ( 6 Eﬁjﬁ)
18 do en Berlin, el 24 de enero de 2007, por el Presidente del Tribunal Regional de Ber- %‘% ?Pg)
19 [lin, con el N° 9101 a E-F 536/07 - Sello (hay un sello:) el Presidente del Tribunal Re- g ',I"

o
=
=]

23

gional de Berlin — Firma el Funcionario autorizado (firmado y aclarado:) Holldorf —

Juez Principal del Tribunal Regional.- ES TRADUCCION FIEL de las paﬂes\Q
., WV

al idioma nacional, en Buenos Aires, a 6 de febrero de 2007,\4,Pﬂa’y uu% fi

24 |Hay un sello que dice: “LAURA THIEBERGER - MATRI’O@L%GDEV iy

] . TR e
RES ALEMAN — FRANCES — Tomo II Folio 254 (Cap.) Tomo\-)ﬂl)ﬁ'—é\%

3 L . g Y
nentes en los idiomas alemén e inglés del documento que se acompaﬁw c%%@ié* ertido-g) of 3
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(nl)

\”f;INGLES - Tbmo HI: Folio 14 (Cap.) — Tomo III Folio 329 (La Plata) — COLEGIO
0

Qm)
WDE TRADUCTORES PUBLICOS N° 173”.- ES COPIA FIEL, doy fe.- A continua-

wﬁ)

L%'clén hay un sello que dice: “COLEGIO DE' TRADUCTORES PUBLICOS DE LA

[
)
@UCIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la Legalizacién N° T4-3278/07. Sigue

g;j%%una firma ilegible: Esteban Santiago Allegretti”.- ES COPIA FIEL, doy fe.- Al dorso

1)
%iif)en el margen superior hay un sello timbrador .. - A continuacion sigue la legaliza-

Q;ggcnén de la firma de la nombrada traductora, ...”.- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este
60)

qj{%estado la compareciente DICE: que en la forma expresada deja INCORPORADO y

)

@;;STRANSCRJPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de
A
)
ggml la Escribana Autorizante, expida primera copia de la presente para la nombrada

Q,o)apodenada Dagmar MESSERER.- Constancias Notariales: Identidad de la compare-
Oﬂ

Q,{,c:ente (Articulo 1.002 del Cédigo Civil): Se justifica 1a misma por conocimiento de la
)
0

;, jAutorizante.- ...- LEO esta escritura a la compareciente, quien as la otorga y en prue-

{”ba de conformidad, la firma ante mi, doy fe.- Dagmar MESSERER Ante mi: MA-

g}gRIELA VANINA SCARDACCIONE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con

(0
g,;?su escritura matriz que pas6 ante mi, al folio 44 del Registro Notarial niimero 1788,

})mtermamente a mi cargo.- PARA LA APODERADA expido la presente PRIMERA
K&COPIA en tres (3) sellos de actuacién notarial numerados correlativamente desde el
oy

"};{numero N 007376153 al presente mcluswe que sello y firmo en la fecha y ]ugar de su

[ —
Q)

@ﬁ

otorgamlento doy fe.- Sigue una firma ilegible y un sello que Qg@ﬁl‘%am&a V. Scar-

3’) escritura de referencia, doy fe.- CUARTO Er}'nalme@e lécon{\{ggtecwntg ‘@;ﬁ}%\sa a)

; co\"\‘ e i
ai) ejerCJmS e las faculta%as s

(e
I zAD e
tituidas; y b) Que‘ﬁmmgradoggpoderados stisfiy
T g R
@ ‘)LM ﬁﬂ " X
@Opoder en ninguna de susvpal;tes +Coh ?

i§fancias
\}AP‘ i A
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N 007422054

A

ciente (Articulo 1.002 del Cédigo Civil): Se justifica la misma por conocimiento de

2 la Autorizante.-Yo, la Escribana Autorizante impongo y advierto a la compareciente, a ()

-
-

/|

404, respecto de los alcances y consecuencias de las clausulas contenidas en la presen-

-

[S3}

te escritura y del derecho de leer por si este instrumento.- LEO esta escritura a la

N .
8 jmi sello. CONCUERDA con su escritura matriz que pasé ante mi, al folio 85 del Re- ig

9 jgistro Notarial nimero 1788, a mi cargo. PARA LA PODERDANTE expido la pre- %g
10 sente PRIMERA COPIA en cuatro (4) sellos de actuacién notarial numerados corre- \%g
11 [lativamente desde el niimero N 007422051 al presente inclusive, que sello y firmo en Qg
12 la fecha y lugar de su otorgamiento, doy fe.- %é{

@
é

'S
i

NZ

(=N NN

tenor de lo dispuesto en el articulo 77 inciso h) de la Ley Orgénica Notarial Niimero &3

6 compareciente, quien asi la otorga y en prueba de conformidad la firma ante mf, dby %
. ( e
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Argentina, en virtud de las facultades que le cenfiere la ley vigente, LEGALIZA la firma }‘

@

y sello del escribano MARIA SILVINA LASARTE

(6
ebrantes en el documento anexe, presentado en el dia de la fecha bajo ]

) <
od N 070312117346/0 “La presente legalizacion no juzga sebre E&;j

el centenido y forma del documento. 4

Buenos Aires, Lunes 12 de Marzo de 2007
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2. Ha sido firmado por EDDA. ENRIQUETA SINELLL

3. Quien actua en calidad de L

4.\Jeva el sello / timbre de COLEGIO_DE_ESCRIBANOS DE LA CIUDAD DE BUENOS

‘LA _CIUDAD DE BUENOS AIRES __6.Eldla 12/03/2007
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DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

2020

Bogota, D.C.

Abogado

J. IAN RAISBECK

ASUNTO Radicacion 06-42750
Tramite 002
Evento 411
Actuacion 430 530
Oficio R
Folios 003

Patente de Invencion X Patente de Modelo de Utilidad

Via Nacional X

Via PCT (fase nacional) Cap.i X Cap. Il

No. Sol. Internacional PCT/EP2004/011370

Fecha de Presentacion Internal. 06/10/2004

Como resultado del examen de fondo, realizado con fundamento en el articulo 45 de
la Decision 486 de la Comision de la Comunidad Andina, se le comunica:

1. Documentos estudiados

Descripcién: Folios 303-762 como se radico inicialmente
Reivindicaciones: Folios 763-378 como se radico inicialmente
Prioridad: Folio1 DE, 10347386.6, 08-10-2003

DE, 10347383.1, 08-10-2003

DE, 102004017662.3, 05-04-2004

2. Objeto de la invencién

Titulo de la solicitud: DERIVADOS 1-AMINO-2-OXI SUSTITUIDOS DEL
TETRAHIDRONAFTALENO, PROCEDIMIENTO PARA SU PREPARACION Y SU
USO COMO ANTHFLAMATORIO (folio 1).

El problema técnico planteado en esta solicitud est4 relacionado con la necesidad
de obtener nuevos compuestos antiinflamatorios no esteroidales, que sean utiles
como agentes antiinflamatorios (folio 306; pag. 3-4).

Para solucionar este problema técnico la solicitud en estudio proporciona en:

Reivindicaciones 1-8: un compuesto de formula general ().
Ry, R°
R?

R2

R" R™
HN
SR

Reivindicaciones 9-10: uso de compuestos.




leﬁ«ts

Reivindicacion 11: preparados farmacéuticos que contienen por lo menos un 8719
compuesto de formula (I) y vehiculos farmacéuticamente aceptables.

Reivindicacion 12: un procedimiento para preparar un compuesto de formula (1).

Clasificacién Internacional de Patentes (IPC): C07D209/48, A61K31/4035,
AB61K31/135.

3. De la solicitud de Patente

3.1.  Reivindicaciones (articulo 30 D 486)

> Se solicita en las Reivindicaciones 1-8: un compuesto de formula general (1), con
radicales R'- R” y R'-R'2. Pero, se encuentra que existe faita de claridad,
concision y sustento de la materia solicitada, dado que:

- Se senalan sustituyentes con términos generales y ambiguos como “heterociclilo,
arilo, alquilarilo, alquenilarilo, alquinilarilo, heteroarilo, heteroarilo mono o biciclo e
hidrogenado en uno o mas lugares, alquilheteroarilo, alquenilheteroarilo,
alquinilheteroarilo, grupo protector”. Es necesario que los sustituyentes se definan
de manera especifica y acorde con los compuestos que soporten la actividad
mencionada.

- Laexpresion “que puede ser sustituido” en diferentes sustituyentes, sin definir por
cuales sustituyentes especificos se hace tal sustitucion no permite dar claridad ni
un alcance definido a la materia que se solicita.

- Las reivindicaciones independientes 1-6 solicitan compuestos que estan dentro
del alcance de los de formula (I) de la reivindicacién 1, por lo que deben ser
dependientes de ésta.

- Sdlo se aportan datos de actividad de dos compuestos (ej. 285 y ej. 49 en folios
366-367, pag.64-65) de caracteristicas quimicas muy cercanas (segun sus
radicales), lo que no permite asegurar que el resto de posibles compuestos
tengan la misma actividad y logren resolver el problema planteado. Por lo tanto
existe falta de soporte para la extensa materia solicitada y sélo se encontraria
sustento para los siguientes radicales:

R'yR%:H,OH6F

R®: indazol 6 quinazolina opcionalmente sustituidos por F 6 metilo
R*: OH

R® -CF3

R®y R": metilo

R': H, F 6 metilo

R'% H

En consecuencia, es necesario que el solicitante concrete la materia solicitada
bajo la formula (1), acorde con los compuestos que presenten evidentemente
actividad como inhibidores de citoquina IL-8 y que permitan reconocer que el
problema planteado es resuelto.

> Se solicita en la reivindicacion 11 un preparado farmacéutico, pero las
expresiones “un preparado farmacéutico” y “por lo menos”, que no permiten dar
claridad y concisién a la materia solicitada, ya que no es claro si el término



preparado farmacéutico se refiere a una composicién farmacéutica, ademéa€ el
término por lo menos significa uno 0 mas compuestos de formula (l) de forma
indefinida. Es necesario cambiar dichos términos por unos concretos acorde a lo
soportado en la descripcion.

> En lareivindicacion 12 se solicita un proceso para preparar los estereoisomeros
de la forma general (l).

No obstante no es claro como se logran obtener tales estereoisdmeros si el tinico
paso del proceso es ciclizar el compuesto de formula Il (sin una caracteristicas
isomérica definida); adicionalmente, se indica “en caso necesario” utilizar acidos
organicos o inorganicos o acidos de Lewis para obtener el compuesto de formula
I, lo que indicaria que le acido no es esencial para ciclizar el compuesto de
formula lll. Es necesario revisar y hacer las correcciones necesarias acorde a lo
soportado.

Por lo anterior, el capitulo reivindicatorio no cumple con el requisito de tener claridad,
concision y sustento de acuerdo con las exigencias del articulo 30 de la Decisién
486.

4. Reivindicaciones relativas a un uso o0 a un segundo uso (articulos 14y 21D
486)

De acuerdo con los articulos anteriores, las reivindicaciones 9-10, relacionadas con
el uso de un compuesto, no se consideran objeto de proteccidén porque el uso no es
un producto o un procedimiento tecnolégico. Por lo que se recomienda al solicitante
eliminarlas del alcance de la invencién.

5. Conclusion

En cumplimiento del articulo 45 de la Decision 486 de la Comisién de la Comunidad
Andina, se le indica que debe dar respuesta dentro del término de sesenta dias
contados a partir de la fecha de notificacién de la presente comunicacién. En caso
de no dar respuesta al presente requerimiento, o si a pesar de la respuesta
subsistieran los impedimentos para la concesion, se denegara la patente.

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el articulo 8 de la
resolucion reglamentaria No. 00240 del 15 de enero de 2001, advirtiendo que contra
él no procede recurso gigung/en fa via gubernativa.
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ALIX CARMEN CESPEDES DE VERGEL
Jefe de Divisionde Nuevas Creaciones

El anterior requerimiento fue notificado por fijacion en lista, de fecha
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